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WLADYSEAW MAKARSKI

BONDYRZ — W POSZUKIWANIU ETYMOLOGII
TEGO TAJEMNICZEGO TOPONIMU

Bondyrz to nazwa miejscowos$ci potozonej nad Wieprzem w gminie Adaméw
w polowie drogi miedzy Zwierzyncem a Krasnobrodem. Bondyrz jako wies — jak
podaje Wiestaw Bondyra — zostat zatozony ,,prawdopodobnie” w 2. potowie
XVIII stulecia (21), kiedy odnotowano ja w wyrazeniu przyimkowym z Bgdyrzem
w 1788 r. (NMP, t. 1 275) (wskazujacym na meski rodzaj tego toponimu). Nazwa
ta jednak wedlug tego historyka pojawila si¢ znacznie wczesniej bez kwalifikacji
osadniczej w ziemskich ksiegach krasnostawskich przed 1620 r. jako Bonderz,
w takiej postaci przytoczonej przez Barbar¢ Czopek w jej studium o nazwach
miejscowych dawnej ziemi chetmskiej i betskiej (160).

Toponim ten zostal przez autork¢ w tym opracowaniu potraktowany jako
niejasny (84), ale potem w NMP (t. 1 275) objasniony przez nig probabilistycznie:
»lz]apewne od ukr. bondar' ‘bednarz’ z polska adaptacja -g- w miejsce -on- oraz
zakonczeniem -ar’ w formie pol. suf. -arz”, co juz na wstepie budzi watpliwosci,
zardbwno jesli chodzi o wykladni¢ semantyczng, jak i objasnienie struktury
fonetyczo-morfologicznej tej nazwy miejscowej. Bondyrz zatem jako toponim
dotad bezsprzecznie niewyjasniony stanowi wyzwanie badawcze, prowokujac
swoja nietypowg strukturg fonetyczno-morfologiczng oraz niejasng osnowa
do szczegotowej jego analizy, czego probg jest niniejszy artykut.

Przy ubogiej, przedstawionej wyzej dokumentacji zrodtowej badanej nazwy,
problemem staje si¢ pierwszenstwo jej formy: obowiazujacej dzi§ Bondyrz
czy zapisanej w 1788 r. Bgdyrz i wczesniejszej od niej Bonderz sprzed 1620 r.
Niewatpliwie ta ostatnia forma jest wtdérna do Bondyrz, zawiera bowiem gru-
p¢ -erz, ktéra pojawita si¢ na miejscu -yrz, z systemowg zmiang samoglosek i oraz
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y przed R, jak np. w uwierzy¢ < uwirzy¢, wierzba < wirzba, nietoperz < nietopyrz,
dokonana w XV i XVI stuleciach (GrHist 75). Zachowanie grupy -yrz w toponimie
Bondyrz jest zatem od tego czasu do dzi$ na tle ogdlnopolskiego systemu fone-
tycznego wyjatkowe, ktore daje si¢ wytlumaczy¢ jako archaiczna realizacja
gwarowa, tak jak pyrz zamiast ogpol. perz, syr zamiast ser, co nie pozwala
okresli¢ faktycznej metryki tej nazwy z jej najstarszym zapisem z poczatku XVII
wieku.

Osiemnastowieczng form¢ Bgdyrz z nosowym ¢, notowang po6zniej niz Bon-
derz < Bondyrz, mozna by wbrew chronologii zapiséw uznac za pierwotng, wobec
ktorej postaci z tematycznym -on- nalezatoby potraktowac jako wynik regularnej,
roztozonej wymowy ¢ przed zwartym d, tak tez zapisang. Wtedy toponim Bgdyrz
mogtby by¢ objasniany jako dzierzawczy z archaicznym suf. pst. *-j» od n. os.
*Bgdyr, pochodnej od stowianskiego imienia zlozonego w rodzaju Bedzimir,
Bedziciech, Wszebgd (Malec, Staropolskie 64).

Taki skrocony derywat antroponimiczny miescitby si¢ — jak podaje Maria
Malec — w bogatym szeregu form, w rodzaju Bgdal, Bgdek, Bgdel, Bgdasz,
Bqdzisz. Najblizsza poszukiwanej staropolskiej nazwie osobowej *Bgdyr bylaby
(rekonstruowana na podstawie obecnosci w odpowiednim toponimie) forma
z sufiksalnym -~ 1 ekspresywnym zenskim -a *Bedora (Staropolskie 64).
Z przyrostkami -yr(a) autorka notuje tylko takie staropolskie formy, jak Stachyr(a)
oraz Cza(-e)chyr, czyli nazwy z podwojng sufiksacja -ch-yr(a) (Staropolskie 37),
zapewne determinowang samogloskowym tematem zdezintegrowanego imienia
ztozonego. W materiale staropolskich imion chrzescijanskich ta sama badaczka
notuje tylko jedng formacj¢ na -yra: Matyra (Imiona chrzescijanskie 149). Jako
wyjatkowe formy na -yr, -yra sg traktowane we wspolczesnym zbiorze nazwisk
polskich zbadanych przez Katarzyne Skowronek ze znakiem zapytania: Zabdyr?
oraz Kossyra? (Skowronek 152), ale jest ich sporo w materiale zebranym przez
ks. Stanistawa D. Kozierowskiego, z takimi realizacjami jak: Butyra, Bondyra,
Gdyra, Medyra, Patyra, Wacyra, Wojtyra iinne, a $ladowo na -yr: Kryr, Mzyr
(Kozierowski 88-89). Wsrdd apelatywow sa to — jak podaje Franciszek Stawski —
polskie przyktady na -yra, takie jak skowyra ‘zrzeda’, wadyra ‘ktotnik’, kostyra
‘namietny gracz w kosci’, oraz z przyrostkiem pst. *-yre» w rodzaju ukr. tupyr
‘czlowiek tepy’, provodyr ‘przywoddca’, tupyr ‘tupiezca’ (Stawski 2: 28).

Omawiana n. os. *Bgdyr na -yr, cho¢ stabo zakotwiczona w staropolskim
i pozniejszym systemie antroponimicznym polszczyzny, mogta by¢ realizowana —
jak to przedstawit Kazimierz Rymut — w zmienionej pod wzgledem fonetycznym
rejestrowanej postaci Bondyr, wtornej do nienotowanej n. os. *Bgdyr, z asyn-
chroniczng wymowa ¢ jako on, taka jak w formach Bonder, Bondera czy
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z innymi jeszcze sufiksami, jak w antroponimach Bondel, Bondziul (Rymut,
Nazwiska Polakow 83). Taka tez przeksztatcong fonetycznie bytaby n. os. *Bgdyr
w Bondyr i pochodna od niej n. m. Bgdyrz > Bondyrz. 1 na tym analize tego
toponimu, przypisujac mu taka genezg, mozna by zakonczy¢, jak uczynit to w
2014 r. autor niniejszego artykutu, gdy pisal o Bondyrzu jako mianie miej-
scowosci na jednym z roztoczanskich szlakow turystycznych (Makarski, ,,Na roz-
toczanskim” 66).

Tymczasem nie mozna wykluczyé¢, ze to wlasnie posta¢ n. m. Bondyrz: wspot-
czesna i dawna — zgodnie z chronologig zapisow — byta pierwotna, wobec ktorej
p6zniej notowang forme Bgdyrz mozna by objasni¢ jako wykolejenie graficzne
z hiperpoprawnym ¢ wobec rzekomo rozszczepionego on w toponimie Bondyrz.
Wtedy dla takiej wyjsciowe]j postaci tej nazwy miejscowej podstawa antropo-
nimiczng bylaby n. os. Bondyr o genezie niezaleznej od n. os. *Bgdyr i derywatu
toponimicznego Bgdyrz, gdyby przyja¢ poglad Kazimierza Rymuta wyrazony
w dwutomowym leksykonie nazwisk polskich, iz antroponim Bondyr(a) ma
ukrainskie pochodzenie (Nazwiska Polakow. Stownik 1: 26), inne niz podane we
wczesniejszym krotszym opracowaniu antroponimii polskiej tegoz autora, gdzie
Bondyr — jak przedstawiono wyzej — zostat objasniany jako forma wtorna do pol.
*Bgdyr (1991 83).

Genetycznie ukrainskie nazwisko Bondyr nalezatoby zwigza¢ z nazwa zawo-
dowa bondar (pol. bednarz), wtérng (z metateza) do bodnar (Briickner Stownik
19-20), utworzong od $rwysniem. biitenoere ‘rzemieSlnik wyrabiajacy beczki’
(Bory$ 25). Nazwiska zwigzane z tym rzeczownikiem, jak podaje K. Rymut,
wystepuja na terenie Polski jako Bondar, Bondarek, Bondarenko, Bondarewicz,
Bondaruk, Bondarczuk 1 inne (Nazwiska Polakow 82; Rymut, Nazwiska Polakow.
Stownik 1: 26). W jezyku polskim tego rodzaju antroponimia realizowata si¢
w zaleznosci od réznych wyjsciowych postaci niemieckiego oryginatu jako Bod-
nar, Bodner; Bednarz, Bednar, Bednorz, Bodner; Botnar, Botner (Nazwiska
Polakow 82).

Sugerowana ruska forma antroponimu Bondyr wystepowataby z suf. -yr za-
miast -ar jako jeden z fonetycznych i morfologicznych wariantow tego nazwiska,
widocznych w obu jezykach tej bogatej rodziny antroponimicznej o zrdznico-
waniu fonetyczno-morfologicznym z sufiksalnym -r-, nadajagcym im walor eks-
presywnosci.

Wtedy genetycznie niemiecka, adaptowana na grunt ruski n. os. Bondyr sta-
laby sie podstawa dzierzawczego toponimu z uzyciem tego samego starego
formantu *-j» jak przy stowianskiej podstawie antroponimicznej *Bgdyr, przy
tym nazwa osobowa obcego pochodzenia dawala mozliwos¢ utworzenia topo-
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nimicznego derywatu mlodszego niz przy antroponimie bazujacym na dawnym
stowianskim imieniu dwucztonowym. Tak interpretowany toponim bytby forma
hybrydalng ukrainsko-polska: z ukrainska podstawa i polskim zakonczeniem -rz
< *-pjp (ukr. -r' > -r) (catkowicie ukrainska realizacja bylby *Bondyr’' > *Bindyr).
Taki jednak wywod tej nazwy pozostawalby w niezgodzie z uwarunkowaniami
etniczno-jezykowymi w odniesieniu do tej polskiej miejscowosci, ze znikoma tam
od dawna obecnoscig Ukraincow (Internet 1), chyba ze wlascicielem wsi byltby
Polak, ktory nosit z jakich$ wzgledow ukrainskie przezwisko.

Przyjecie niezaleznie od genezy wskazanych wyzej podstaw osobowych *Bgdyr
lub Bondyr dzierzawczego pochodzenia toponimu Bondyrz z archaicznym for-
mantem *-j» byloby uwarunkowane starszg metryka tego toponimu, niz wynika-
loby to z jego dopiero XVII-wiecznej dokumentacji zrodlowej. Tak mogloby si¢
sta¢, gdyby zatozy¢, ze ta pézna osada zostata reaktywowana na miejscu wczes-
niejszej, zaginionej w wyniku jej depopulacji z przyczyn morowych czy wrogich
wyniszczajacych akcji militarnych, z zachowang pamigcig o tej miejscowosci
w formie nazwy terenowej, potem ponowionej w nominacji nowej wsi. Tego
rodzaju fluktuacja nazewniczoosadnicza znajduje przyktadowo analogi¢ w historii
nazwy odleglej od Bondyrza kilkanascie kilometrow wsi Rachodoszcze, wspo-
mnianej tez p6zno, bo dopiero w XVIII wieku (Bondyra 93). Jej miano wtorne
do postaci *Radohoszcz(e), przeksztatcone potem w wyniku metatezy d —h > h —
d oraz zamiany ukr. /1 na pol. ch, jest niewatpliwie posesywnym derywatem, by¢
moze jeszcze o metryce staroruskiej od n. os. *Radogost > ukr. *Radohost (pol.
Radogost — Malec, Staropolskie 73).

Ten historycznoosadniczy argument moze jednak zosta¢ zakwestionowany.
Uwazna penetracja szczegdélowych map kartograficznych oraz internetowych
dotyczacych okolic badanej wsi Bondyrz pozwala odkry¢é w jej poblizu jeszcze
inne punkty o takiej samej nazwie: jeden na wschodzie jako miano przysiotka
pod Trzepiecinami i Kaczorkami, do ktérego od podinocnej strony przylega kolo-
nia Bondyrz, zwana takze Kolonig Bondyrskq (Internet 2). Kolejny Bondyrz
graniczy ze starym Bondyrzem od jego zachodniej strony, stykajac si¢ z Gucio-
wem (Mapa 1). Jeszcze inny znajduje si¢ za Wieprzem i przyleglym do niego
waskim pasem lasu niedaleko na pétnocny wschdd od nadwieprzanskiego Bon-
dyrza. To gniazdo Bondyrzow dopeinia jeszcze Kolonia Bondyrz (Mapa 3)
0 obocznej nazwie Kolonia Adamow (Mapa 4). Juz poza tym skupieniem Bondy-
rzow, potozonych wzdhiz drogi Krasnobrod—Zwierzyniec oraz na poéioc od
Wieprza, odnajdujemy to miano na oznaczenie czes$ci Lukowej w powiecie bitgo-
rajskim (Mapa 3), a w formie Bondysz (z ubezdzwigcznionym wyglosem) <
*Bondyrz nazwa ta oznacza takze cze$¢ Jarostawca w Hrubieszowskiem (Mapa 2).
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Nazwy tych miejsc o charakterze przysiotkowym, ze zdecydowanie nowsza
metryka, nie thumaczg si¢ jako posesywy z archaicznym przyrostkiem *-j», trudno
bowiem zalozy¢ dla kazdego z tych toponiméw ich prehistorie z wczesniejszym
ojkonimicznym etapem.

Zakwestionowawszy zatem dzierzawczy charakter badanego toponimu, nale-
zalby dla wyjsciowej zachowanej do dzi$§ postaci Bondyrz (przy wtéornym, tylko
przejsciowym graficznym wariancie Bgdyrz) przyjac¢ podstawe apelatywna, a jego
strukture stowotworcza uznaé¢ za forme¢ z ponowionym ap.*bondyrz albo dery-
wowang z tematycznym Bond- oraz sufiksalnym -yrz.

Wskazmy najpierw na ten drugi rodzaj derywacji, realizujacej rzadki model
rzeczownikowy na -yrz, jak w leksemach pol. pechyrz, mechyrz ‘miech skérzany’
(Lo$ 44) czy wyjatkowo na -t-yrz: pastyrz > pasterz (Stawski 1: 29; Borys$ 416),
z sufiksem stanowigcym refleks prastowianskiego przyrostka *-yre, ktory zostat
okreslany przez Franciszka Stawskiego jako nieogoélnostowianski, wyrazniej
obecny na gruncie ruskim, por. ros. vodyr' ‘przewodnik’, gladyr' ‘gladysz’ (Staw-
ski 2: 28). Formant ten jest rowniez wyjatkowy w toponimii. Poza omawiang
kilkakrotng formg Bondyrz odnotowujemy rownie nieczytelne tylko dwa topo-
nimy Moldyrz 1Sqtyrz (jesli nie jest to Sg-tyrz) (NMP a tergo 512). Ten typ
morfologiczny jest nieobecny w antroponimii staropolskiej stowianskiego i chrze-
$cijanskiego pochodzenia (Malec, Staropolskie oraz Imiona) 1 pdzniejszej (Skowro-
nek), z wyjatkowym stp. poswiadczeniem z 1513 r.: Wgpyrz (Kozierowski 89).

Badany temat Bond- toponimu Bondyrz- na pierwszy rzut oka jest nieroz-
poznawalny, nieewokujacy zadnych jezykowych powszechnie znanych konotacji
w slownictwie polskim. Pien ten daje si¢ jednak odszuka¢ w historycznym stow-
nictwie dotyczacym rzeczywistosci wiejskiej — w apelatywie bonda w znaczeniu
‘wystuzony kawat ziemi’ (moze, jak czytamy w SW, t. 1 190, w zwigzku ze $rlac.
bondagium ‘poddanstwo, czynownictwo’) czy ‘grunt cudzy, na ktérym pozwalajg
zasia¢’, w uzyciu: Siac¢ zboze na bondzie. To to len z bondy. 1 jeszcze precyzyjniej:
bonda to ‘sianie zboza na cudzej ziemi z ustepstwem czesci plonu’ (SGP, t. 1
104). Nalezatoby wowczas zalozy¢, ze ten leksem, ktdry oznacza zaré6wno rodzaj
dziatania, jak i miejsce, zostal w derywacie toponimicznym Bondyrz z nim skon-
trastowany za pomocg wyrazistego poprzez swoja wyjatkowos$¢ przyrostka -yrz
zgodnie z onomastycznym prawem polaryzacji, por. w podobnej funkcji struk-
turalnej np. suf. -ec: brog — Brozec, jezioro — Jeziorzec, kosciol — Koscielec, -ef.
horod — nadbuzanski Horodel > Horodlo czy -os: kq(-¢)pina — mazowiecki Kam-
pinos (Rospond, Stownik 134), z suf. -os jak w Suchoros, Papros (NMP a tergo
415). Tak analizowany toponim Bondyrz nalezalby do grupy nazw kulturowych
podobnych do toponimdéw Swoboda, Wola, Labunie-Reforma czy najbardziej zbli-
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zonych do Bondyrza mian Harenda/Arenda, ktore odzwierciedlaty historyczne
stosunki ekonomiczne na wsi. W zwigzku z tg interpretacja jawia si¢ szczegdlowe
pytania o uwarunkowania tego wynajmu: kto, kiedy, komu i w jakim zakresie to
czynit? Odpowiedzi na nie pozostatyby w gestii historyka osadnictwa.

Przywotany ap. bonda wystgpuje w jeszcze innym gwarowym znaczeniu jako
‘posag zony’ — koherentnym z poprzednim ‘areatl nabyty’ — z lokalizacjg bialsko-
-podlaska, o niejasnej etymologi, oceniony jako rzadki, w uzyciu: na bondzie
ora¢ (SGP wsp, t. 2 374). Dla malzonka wchodzacego w posiadanie takiego
terenu leksem ten moglby stanowi¢ podstawe toponimicznego derywatu Bondyrz
— zalgzka przysztej osady.

Jeszcze inne znaczenie apelatywu bonda odnajdujemy w SW, t. 1 190 —
‘bochenek chleba’, a w SGP, t. 1 104 — ‘wielki bochen chleba’, co pozostaje
w opozycji do ‘mata bondeczka’— obie formy z lokalizacja litewska. Dla takiego
jednak leksemu bonda, ani ze wzgledu na jego podstawowe znaczenie, ani
wielkosciowy kwalifikator, jak tez geografie, trudno znalez¢ uzasadnienie jako
potencjalnej podstawy dla roztoczanskich toponiméw Bondyrz, chyba gdyby —
pomijajac ten ostatni czynnik — w gre wchodzito jakies znaczenie metaforyczne
czy metonimiczne bondy jako substytutu tre$ci toponimicznej. Intryguje jednak
pochodzenie tego apelatywu w relacji do innej przywotywanej tu leksyki z tema-
tycznym bond-.

Dwa pozostate leksemy bonda w znaczeniu ‘arenda’ i ‘posag zony’ jako
osnowy toponimu Bondyrz moga by¢ tez zakwestionowane. Apelatyw bonda
w kazdym z tych znaczen nie powinien stanowi¢ podstawy tej nazwy miejscowej,
gdyz rzadki przyrostek -yrz nie mialby tu takiej mocji toponimicznej jak np.
czesty sufiks -ec w przywolanych wyzej przyktadach Brozec, Jeziorzec, Ko-
Scielec. Nie bylby takze uzasadniony jak w toponimiach z rzadkimi sufiksami,
takimi jak przytoczony tez -ef w Horodetl lub -os w Kampinos, ktore uzyte
w jednostkowych derywatach nadaja im charakter amplifikacyjny, podkreslajacy
ich toponimiczng wyjatkowos¢, a Bondyrz jest toponimem powtarzajgcym si¢
z rozpoznanymi kilkoma realizacjami, a by¢ moze jeszcze innymi nieujawnio-
nymi terenowymi ojkonimicznymi i anojkonimicznymi Bondyrzami.

W ich derywacji za kazdym razem zostal wykorzystany ap. *bondyrz fundo-
wany na podstawie bonda za pomocg archaicznego przyrostka -yrz, ktory nadawat
temu rzeczownikowemu derywatowi nowy sens. Nie mialby jednak takiego no-
wego znaczenia ap. *bondyrz, gdyby pochodzit od leksemu bonda ‘teren wyna-
jety’ czy ‘wiano zony’, kiedy to same te rzeczowniki mogly by¢ wykorzystane
prymarnie w derywatach toponimicznych jako *Bonda.
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Poszukiwang podstawe dla apelatywu *bondyrz uzytego w derywacie Bondyrz
daje si¢ odnalezé w leksemie bonda w jeszcze innym znaczeniu niz to, ktore
podano dla niego wyzej, jesli wskaza¢ na takg gwarowa realizacje tego
rzeczownika jako synonimicznego do banda w znaczeniu ‘wstazka, czgsto
ozdobna, szarfa, kokarda’ (SGP wsp, t. 1 240; t. 2 375). Nalezy wtedy zatozy¢
wtornos¢ formy bonda wobec banda z niesystemowsg wymiang an w on, jak
w gw. pon < pan, Jon < Jan (przed N), ktére znajduja potwierdzenie w obocz-
nosci form z naglosowym bon-//ban- w czasownikach bonowac//banowaé
‘wldczyC sie, szperaé, proznowac’ (SGP wsp, t. 2 376) czy w n. 0s. Bononi
// Banoni, Bononia// Banonia, co jest — zauwazmy — cechg charakterystyczng dla
Kresow (Antroponimia 1: 187), z ktorymi potraktowanymi szeroko jako pogra-
nicze polsko-ruskie Bondyrz jest zwigzany.

Historyczne potwierdzenie wyjsciowego dla bonda leksemu banda znaj-
dujemy w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego, gdzie apelatyw
ten oboczny do bondo jest objasniony jako niem. eine Bande, eine Schaar (Linde
I 51). Nie odnotowatl go Gabriel Korbut w studium o wyrazach niemieckich
w jezyku polskim (Korbut). Uwzglednit zas ten germanizm w stlowniku etymo-
logicznym Aleksander Briickner, ktory pod hastem banda napisat m.in.: ,,‘rota,
zgraja’,’orkiestra wojsk.’, ‘porgcze (bilardowe)’, z wlosk. banda, franc. bande,
ato wszystko z niem Band. Tu i bandera, banderola, z wlosk. bandiera,
banderuola [...]. Bandaz [...], wprost z franc. Bandage” (Stownik 13-14). Temu
ostatniemu rzeczownikowi Mieczystaw Szymczak przypisal poza medycznym
znaczeniem ‘opaska opatrunkowa’ jeszcze inne — techniczne: ‘taSma, pierscien
nakltadany na elementy konstrukcyjne (np. rury) w celu ich wzmocnienia, izo-
lowania, usztywnienia itp.” (SJP, t. 1 120). We wspotczesnej polszczyznie wyraz
bonda — jako podaje ten sam autor — znaczy ‘ogrodzenie zabezpieczajace, zwykle
drewniane, na zewnetrznych krawedziach torow wyscigowych, saneczkowych lub
lodowisk’; takze ‘listwa wokot stotu bilardowego’, por. zwrot jecha¢ po bandzie
(SJP, t. 1 120). Z tego samego stlownika warto jeszcze przywolaé termin technicz-
ny bonderyzacja ‘powodowanie powstania na powierzchni przedmiotéw metalo-
wych powtloki chronigcej przed korozja’ (SJP, t. 1 188), ktory moze by¢ wtorny
do *banderyzacja, ze wspomniang zmiang fonetyczna an > on, powstaty na bazie
ap. bander(a) : banda, kryjac w sobie nietechniczne szersze znaczenie jako
‘otoczka’, ‘zabezpieczenie’.

Cala ta zr6znicowana formalnie i znaczeniowo leksyka, zwigzana z podstawo-
wym obcym pierwiastkiem band-, daje si¢ uja¢ w kategorii minipola seman-
tycznego. Jego wyjSciowym wyznacznikiem jest ap. banda, w wariancie gwaro-
wym bonda, pochodzacy od niem Band(e) w znaczeniu ‘wstega, taSma’, generu-
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jacym tres¢ wskazujaca na funkcje tych artefaktow — opasywania, obejmowania
jakiego$ obiektu w celu jego dookolnego zabezpieczenia. W tym polu seman-
tycznym znajduje si¢ réwniez poszukiwany ap. *bondyrz, z podstawg bonda
i przyrostkiem -yrz, ktory nadat derywatowi sens apelatywu geograficznego —
osnowy toponimu Bondyrz — a nie pustego semantycznie, strukturalnego formantu
w domniemywanym toponimie Bond-yrz przy podstawie bonda w znaczeniu
‘teren wynajmowany’ czy ‘posag zony’.

Leksem *bondyrz, oznaczajacy ‘co$, co shuzy otaczaniu, wyznaczaniu granic,
zabezpieczaniu’, w nominacji omawianych osad sygnalizuje przestrzen ograni-
czong bondg — granica, ktéora mogta by¢ stworzona przez cztowieka jako grobla,
ga¢, faszyna, ptot, réw, kanal czy droga lub wystgpowata jako naturalna rzeka
czy $ciana lasu.

Kazdy z omawianych tu oraz potencjalnych nierozpoznanych jeszcze Bondy-
rzé6w powinien si¢ wykaza¢ podobng topografia, wyznaczong przez tego rodzaju
wyznaczniki graniczne lub ich kombinacje. Na podstawie szczegdélowych wspot-
czesnych map kartograficznych oraz internetowych mozna pokusi¢ si¢ o okre-
$lenie granic tych partykularnych fragmentow przestrzeni.

Podzwierzyniecki stary Bondyrz w swojej pierwotnej lokalizacji, sadzac po
obecnym zageszczeniu zabudowy tej rozciagnietej ulicowki, miescilby si¢ w zam-
knigtej wydhuzonej, owalnej przestrzeni wyznaczonej od péinocy Wieprzem, a od
potudnia gtowng droga prowadzacg ze Zwierzynca do Krasnobrodu (na terenie
wsi jest to Ulica), od wschodu i zachodu stykajacych si¢ ze soba. Potozony na
wschod od tej wsi przysiotkowy Bondyrz jawi si¢ w ksztalcie czworoboku obje-
tego od potudnia, wschodu i péinocy trzema odcinkami drég, a od zachodu
brzegiem lasu. Trzeci nadwieprzanski Bondyrz, przylegajacy do starego Bondyrza
od strony potnocno-zachodniej, ma jak on owalny, mocno wydtuzony ksztatt
wyznaczony od potnocy Wieprzem, a od potudnia drogg krasnobrodzko-zwierzy-
nieckg, limesow stykajacych si¢ u obu koncoéw tak uksztattowanej przestrzeni.
Potozony wzgledem tegoz dawnego Bondyrza od strony poéinocno-wschodniej
za Wieprzem przysidtkowy Bondyrz zdaje si¢ wypetniaé¢ nieregularng przestrzen
$rodlesng, zaznaczong od strony wschodniej 1 potudniowej zbieznymi pod katem
prostym odcinkami drég. Przylegajaca do Bondyrza pod Trzepiecinami i Kaczor-
kami od strony poinocnej Kolonia Bondyrska ma nazwe, ktorej przydawke
pochodng od miana sgsiedniej osady nalezy okresli¢ jako relacyjng o funkcji loka-
lizujacej, nie jest zatem ten toponim motywowany jak inne Bondyrze topografia
miejsca. Ambiwalentny za§ moze by¢ status onimiczny osady o nazwie Kolonia
Bondyrz, obocznej do Kolonia Adamow, ktéra w obu wypadkach moze by¢
potraktowana rowniez jako relacyjna z drugim czlonem ponawiajacym miano
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starszej miejscowosci — potozonego od potudnia Bondyrza lub od pétnocy Ada-
mowa. Nie jest jednak wykluczone, ze w tej samej nazwie ztozonej Kolonia
Bondyrz drugi komponent mogt nawigzywacé do takiej lokalnej nazwy terenowej —
W zestawieniu razem z pierwszym czlonem na oznaczenie kolonii na Bondyrzu.
W tym wypadku nazwa miejsca Bondyrz bylaby motywowana — jak pokazuja
mapy — jego dookolnym lesSnym potozeniem. W waskim czworoboku wyzna-
czonym rownolegtymi dwoma drogami zamknietymi od wschodu i zachodu po-
przecznymi odcinkami innych drog zdaje si¢ by¢ ulokowany Bondyrz pod Lu-
kowa. W zakolu potoku i przecinajacej go od wschodniej strony zapewne pier-
wotnej drogi, dzi§ nieczynnego torowiska kolejowego, moze by¢ potozony Bon-
dysz pod Jarostawcem.

Przedstawiona wspolczesna topografia tych kilku rozpoznanych Bondyrzow
jest refleksem stanu historycznego, co rodzi pytanie o stopien jej wiarygodnosci.
Na podstawie bezcennego zrodta kartograficznego, jakim jest austriacka szcze-
gbélowa mapa Galicji z konca XVIII wieku w skali 1: 28 800 (Mieg mapa 182),
daje si¢ skonfrontowa¢ o6wczesng topografi¢ z dzisiejsza. W okolicy nadwiep-
rzanskiego starego Bondyrza — zapisanego jako Bgdyrz — mozna na tej mapie
zlokalizowa¢ wskazane przysidtkowe Bondyrze o podobnych terenowych para-
metrach lokalizacyjnych z wyraznie zaznaczona wowczas, tak jak to widaé
réwniez dzi$, wazng rolg drég w okreslaniu zamknigtej przestrzeni, co wskazy-
waloby na proces jej zasiedlania na miejscu z lokalng infrastrukturg drogowa.
Wszystkie wskazane Bondyrze to nazwy punktow osadniczych. Najstarszy ma range
miejscowosci samodzielnej, pozostale sg przyleglymi do niej czgsciami lub mniej
lub bardziej oddalonymi od macierzystych wsi przysidtkami. Wszystkie powstaty
na ,bondyrzach” jako efekt ich zasiedlenia. Widocznie mialy one potencje
osadniczg jako tereny bezlesne lub $rodlesne, pozyskane w wyniku karczunku
czy wypalenia lasu, ktora si¢ objawita w ich zagospodarowaniu. Znamienny jest
w zwigzku z tym brak takiej nomenklatury anojkonimicznej w szczegdélowym
studium na temat nazw terenowych wojewoddztwa lubelskiego piora Michata
Lesiowa.

W uzyciu toponimicznym apelatywu *bondyrz jako nieistotna zostata potrak-
towana cecha wertykalno$ci jego pnia — bondy jako wstegi, pasa, a zachowana
wlasciwos¢ dookolnej rozciagtosci i wyznaczonej odpowiednimi granicami natu-
ralnymi lub/i sztucznymi odrgbnos$ci przestrzennej. Fakultatywnie za$ ujawnita
si¢ cecha ksztaltu granicy — okraglej, nieregularnej lub kanciastej z naroznikami
przecinajacych si¢ drog, por. wezesniej uzyte: bonda ‘listwa wokot stotu bilar-
dowego’. Rozna takze mogta by¢ wielkos¢ owej partykularnej przestrzeni z naj-
wigkszym najstarszym Bondyrzem o okolo trzykilometrowej rozciagltosci (z podzia-
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fem za pomoca poprzecznej drogi na dwie czgsci, widocznej juz na XVIlI-wiecznej
austriackiej mapie Miega, jakby sygnalizujacej dwa przylegajace do siebie dwa
mniejsze Bondyrze) po inne z kilkusetmetrowymi odcinkami ich bokow.

Tak rozumiany partykularnospacjalny Bondyrz wpisuje si¢ w kontekst nomen-
klatury miejscowej o podobnym znaczeniu. Pokazmy niektore jej realizacje. Wprost
na teren ogrodzony wskazuja toponimy w rodzaju Ogrod, Ogrody, Ogréjec <
*QOgrodziec, na zagrodzone — Zagrody, przegrodzone — Przegrody. Do starych osad
o zamknietych granicach obronnych odnosi si¢ liczne nazewnictwo grodowe: Grod
1 ztozenia z réznymi kwalifikatorami znaczeniowymi, takie jak Nowogrod, pom.
Nowogard, Starogrod, pom. Stargard, Wyszogrod, wcigty w Jezioro Rajgrodzkie
Rajgréd, nadto Grodziec 1 jego warianty fonetyczne Gro(-o)jec, Grodek, Nowo-
grodek, Grodno, strus. Horodel > Horodlo 1 inne.

Na starym apelatywie ostrow ‘wyspa’, dostownie ‘wyspa oblana woda’ (Briick-
ner, Stownik 385), wtornie ‘co§ w terenie otoczone czyms$ innym’ (Bory$ 401),
sg zbudowane toponimy w rodzaju Ostrow, Ostrowek, Ostrowiec, Ostrowite.

Teren czgsciowo otwarty z granicami wyznaczonymi za pomocg rozwidlonych
rzek, drog, pasm gorskich oznaczajg przykladowo nazwy miejscowe Rosochate,
Rosochacz, Rosochy czy o podwdjnej sufiksacji Soch-acz-ew, wskazujacy
na polozenie osady w ramionach Bzury i prawego jej niewielkiego doptywu (nie
jest to zatem, jak sadzit S. Rospond (358), posiadtos¢ Sochacza lub miejsce, gdzie
byly sochacze ‘resztki gatezi sterczacych przy drzewie, suche galezie rosngcego
drzewa’). Metaforyczne znaczenie leksemu socha ‘narzedzie orne z rozwidlonymi
rylcami’ wykorzystano by¢ moze w nominacji podzwierzynieckiej wsi Sochy
z zygzakowym, rosochatym przebiegiem drogi przez t¢ wies.

Miegjsce w widtach rzeki lub teren osiedlenia pozyskany w wyniku karczo-
wania albo wypalania lasu jest motywacja dla toponiméw w rodzaju Kqt, Kgty.
W fizjograficznym znaczeniu zostal wykorzystany leksem rog ‘kat, klin’> w na-
zwach Rog, Rogi, a takze w nazwie miejscowej ze strukturalnym przyrost-
kiem -ow Rogow w powiecie zamojskim, na oznaczenie osady wcisni¢te]
od poludniowego wschodu w gleboka krzywizne doptywu Wolicy w zlewie Wiep-
rza, a od zachodu przyleglej do licznych stawoéw. Przenosnie na oznaczenie wsi
ulokowanej na miejscu otoczonym, wygietym w ksztalcie rogala Bugu zostal
utworzony toponim Rogalin, sygnujacy wie§ w powiecie hrubieszowskim. Poloze-
niem nad sinusoidalng linig rzeki Luchowka w basenie Sanu by¢ moze thumaczy
sie¢ réwniez metaforyczne rozumiany Pierogowiec, miano miodej osady w Bilgo-
rajskiem pod Luchowem. Teren oskrzydlony z prawej strony Bugiem, a z lewej
jego prawa Slepa odnoga jest trescig ruskiej nazwy wsi Krytow (pol. *Skrzydiow),
potozonej na poéinoc od Dothobyczowa w Hrubieszowskiem.



BONDYRZ — W POSZUKIWANIU ETYMOLOGII TEGO TAJEMNICZEGO TOPONIMU 239

Naturalny ograniczony ksztalt maja $rodlesne polany, ktore motywowatly po-
wstanie toponiméw Polana, Polany, Polanica i innych. W wyniku karczunku
lub wypalania lasu byly z niego wydzielane nowe tereny zasiedlenia, ktére zna-
lazty m.in. odbicie w nazwach miejscowych opartych na pierwiastku rgb-, takich
jak Porgb, Porgba, Poreby, Porgbka, Porebek, Porgbki, Rgb, Obrgb, Wyrgb,
Wyrqbki, Zrgb, czy na rdzeniu zar-: Zar, Zary, Zzary i zmienione fonetycznie
Zdzary, Zdziary (Briickner, Sfownik 662), oraz w innych toponimach o zréznico-
wanych podstawach, w rodzaju Wycinka, Wycinek, Przecinek, Praga, Trzebow-
nisko, Trzebiez, ukr.-pol. Terebin, bojk. Pohar. Mniej czytelne od nich sg przy-
ktadowo formy toponimiczne: oparta na imiestowie biernym z suf. -m- od cza-
sownika pst. *oZegati nazwa ruskiej wsi Ozomla < Ozehomla w rejonie Jaworow
na Ukrainie (Makarski, ,,Z toponimii pogranicza”) lub fundowane na innym
imiestowie biernym z suf. -n-, pochodnym od pst. *oZegti, miano wsi Ozanna <
Ozzona w powiecie lezajskim (Makarski, Nazwy miejscowosci 196), a takze
Zdzanne w pow. krasnostawskim (w zwiazku z zzec).

Nie wprost na miejsca osiedlenia pozyskiwane z lasu pokazuja przyktadowo
lubelskie i podkarpackie toponimy Kociuba, oparte na apelatywie kociuba
‘pogrzebacz’ < ukr. kocuba (Briickner, Stownik 242), ktéry sugeruje, ze moze tu
chodzi¢ o miejsce wypalone, wygrzebane z lasu jak ogien z pieca. Trud zdoby-
wania terenu osadniczego poprzez karczunek lasu wyrazaja nieczytelne dzi$
nazwy dwoch poznych miejscowosci Kocudza: jedna migdzy Janowem Lubel-
skim a Frampolem na skraju Lasow Janowskich oraz druga $rodlesna w gminie
Susiec. Obie sg oparte na urzeczownikowionym za pomocg sufiksu strukturalnego
-ja czasowniku cudzi¢ ‘czysci¢ skor¢ ze zwierzat’, przenosnie ‘targaé, szarpaé’
(SW 1, 352), na oznaczenie w sposob przeno$ny karczunku, miejsca ,,wyczesa-
nego” z lasu, wykonywanego z trudem, co sygnalizuje ekspresywny przedrostek
ko-, nazwany przez A. Briicknera (Stownik 242) ,przyrostkiem dziwu, leku,
wzgardy”) (Makarski, ,,Kocudza. Na tropie”).

Z partykularnospacjalnym uj¢ciem szerokiej rolniczej przestrzeni mamy
do czynienia w zakamuflowanej nazwie p6zno zatozonej wsi Pauczne w gminie
Tarnawatka w powiecie tomaszowskim. U podstawy tego toponimu lezy ukr. ap.
pauk > pavuk (pol. pajgk), wykorzystany w derywacie przymiotnikowym z for-
mantem -ne na metaforyczne okre§lenie szachownicy licznych kwartatow pol
wyznaczonych przez krzyzujace si¢ drogi, tworzace gesta sie¢ porownang do sieci
pajeczej, podobnie jak to jest w nominacji licznych ciekdow rzeki Paucza w gor-
nym biegu Wirowej, doptywu Tanwi w Puszczy Solskiej. Tak jawigce sie w tej
wsi przylegle do siebie kwartaty pdl, wyznaczone przez drogi, stanowia jakby
multiplikacje wydzielonego przestrzennie tytutowego Bondyrza.
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*

Powyzsza analiza toponimu Bondyrz, zmierzajaca do ustalenia jego etymo-
logii, mogla osiggnaé swoj cel, stosujac okreslong strategiec badawczg wobec tej
nieprzejrzystej nazwy. Jej homonimiczno$¢: fonetyczna (Bgdyrz lub Bondyrz),
morfologiczna (formant patronimiczny *-jo lub niepatronimiczny -yrz albo
zerowy oraz leksykalna (podstawa antroponimiczna pochodzenia polskiego
*Bgdyr dla toponimu Bgdyrz lub ukrainskiego Bondyr dla toponimu Bondyrz
badz dla takiej jego postaci — apelatywna: bonda ‘teren wynajmowany’, ‘posag
zony’, ‘bochen chleba’ oraz rekonstruowany rzeczownik *bondyrz : bonda <
banda < niem. Band(e), oznaczajacy ‘zamknigta przestrzen wyznaczong przez
odcinki drogi, rzeki czy brzegu lasu’), obligowata do weryfikacji zwigzanych z tg
nazwag interpretacji oraz ustalenia wtasciwej jej wyktadni.

Ze wzgledu na pdzng metryke winien by¢ wykluczony dzierzawczy charakter
tego toponimu na na *-jb. Rozbieznos¢ znaczeniowa miedzy ap. bonda ‘bochen
chleba’ a toponimem Bondyrz uniemozliwia objasnienie stowotworczej zaleznosci
miedzy nimi.

Kluczowg sprawag w ustalaniu etymologii nicodosobowego toponimu w po-
staci Bondyrz okazatl si¢ status formantu -yrz, ktéry mogl by¢é wykorzystany
najpierw na poziomie apelatywu *bond- yrz, potem ponowiony jako n. m. Bon-
dyrz (z zerem sufiksalnym), lub wystgpi¢ od razu w derywacie toponimicznym
Bond-yrz jako forma pochodna od podstawy bonda w jej ré6znym znaczeniu.
Formant ten jako rzadki moglby si¢ jawi¢ w jednostkowych realizacjach topo-
nimicznych na zasadzie wyjatkowosci w funkcji wyznacznika amplifikacji
toponimu (wzmocnienia jego statusu onimicznego), a wystepuje w nazwach
miejscowych, ktore si¢ powtarzaja — cho¢ by¢ moze o ograniczonym lokalnym
tylko zasiggu — co sugeruje, iz Bondyrz jest formacja opartg na rekonstruowanym
apelatywie *bondyrz, pochodzacym od leksemu bonda w ktoryms ze wskazanych
wyzej znaczen. W odniesieniu do hondy w znaczeniu ‘bochen chleba’, ‘arenda’,
‘wiano zony’ sufiks -yrz bylby semantycznie pusty, wigc jego uzycie w derywacie
*bondyrz bytoby niepotrzebne. Uzasadniony bylby w takim apelatywie o znacze-
niu topograficznym (fizjograficzno-kulturowym) ‘wydzielona przestrzen otwarta
— bezlesna lub $rodlesna — za pomoca granic naturalnych (rzeka, brzeg lasu)
i sztucznych (odcinki drog)’, co bytoby celowym nacechowaniem podstawy
bonda < banda i innych pokrewnych wyrazéw z tematycznym obcym band-
o nadrzgdnym znaczeniu jako ‘co$§ stuzace otaczaniu czego$’. Czynnikiem
potwierdzajacym takie znaczenie badanego toponimu Bondyrz, ponawiajacego
ten apelatyw, zdaje si¢ byC topografia tak nazwanych miejsc ujawniona
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na podstawie szczegotowych wspolczesnych i historycznych danych kartograficz-
nych oraz najnowszych internetowych. Dla tak objasnianego Bondyrza blizszym
i dalszym koherentnym kontekstem moze by¢ partykularnospacjalna nomenkla-
tura na mapie nazewniczoosadniczej blizszego i dalszego regionu.

Na koniec nalezy jeszcze zapyta¢, czy wskazane znaczenie toponimu Bondyrz
jest bezwzglednie trafne. Czy nie jest mozliwa dla niego alternatywna etymo-
logia, oparta na analizie wariantywnej wobec formy Bondyrz postaci Bgdyrz,
potraktowanej wbrew chronologii zapisow jako pierwotna, usprawiedliwiona
uboga, ,,dziurawg” dokumentacjg tej nazwy miejscowe;.

Eliminujac wyktadni¢ badanego toponimu ze wzgledow chronologicznych
jako dzierzawczego, nalezy jednak zapyta¢ o mozliwos¢ wyprowadzenia jego
formy od potencjalnej podstawy apelatywnej *bgdyrz. Temat tego leksemu zdaje
si¢ by¢ ograniczony tylko do pierwiastka bgd-, supletywnego wobec fleksyjnych
form: jest, sq czasownika by¢. Co wtedy ten rekonstruowany rzeczownik z takim
rdzeniem mogt znaczy¢? Czy nie mogto tu chodzi¢ o perspektywiczne wykorzy-
stanie terenu czekajacego na zagospodarowanie i zasiedlenie po jego rolniczym
przysposobieniu na porebie, miejscu odwodnionym czy rekultywowanym ugorze?
Mogt mie¢ ten obszar takze swoj ograniczony wymiar, okre§lony w rozny sposob,
w tym rowniez taki, jaki przypisano wyzej *bondyrzowi o innej obcej jezykowej
genezie, cho¢ nie bylaby to dla rodzimego bgdyrza tre§¢ eksplicytnie wyrazona.
Odwrotnie za$ funkcjonowal *bondyrz, manifestujacy spacjalng partykularnosc¢
miejsca, ukrywajac swoj potencjal osadniczy, jak pokazuja bezwyjatkowe
ojkonimiczne realizacje tego apelatywu. Wigc obie te podstawy toponimiczne
mogly mie¢ to samo znaczenie: ‘w rézny sposob wydzielony teren o potencjale
osadniczym, gotowy do zagospodarowania’.

Trudno jednak zalozy¢ obecno$¢ w lokalnym jezyku Zamojszczyzny tych dwoch
pierwotnie roéznych apelatywow *bondyrz 1 *bgdyrz w takim samym derywacie
toponimicznym Bondyrz. Taki apelatyw musiat by¢ jeden. Podczas gdy *bondyrz
jako refleks niem. Bande ‘wstega, tasma’, ponowiony jako kilkakrotny toponim
Bondyrz, zdaje si¢ mie¢ w $wietle danych historycznych i wspotczesnych wyrazista
topograficzng partykularnospacjalng motywacje, to rodzimy ap. *bgdyrz, ktory takiej
tresci nie wyrazal eksplicytnie lub w ogdle nie brat jej pod uwage, nie powinien
generowa¢ omawianych Bondyrzow o takim podstawowym znaczeniu.

Ostatecznym jednak potwierdzeniem zaproponowanej etymologii tytulowego
toponimu lub jej zaprzeczeniem bylyby dane historyczno-osadnicze, a przede
wszystkim taka rolg spetnilby ujawniony zroédlowo apelatyw *bondyrz lub *bg-
dyrz. Mial racje¢ nieoceniony Aleksander Briickner, ktory napisal: ,,Nie nalezy
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jednak przy wywodach etymologicznych zapomina¢ o tem, ze przy dobrej woli
a niejakiej] wprawie mozna etymologicznie wszystkiego dowodzié. (...) [Blyle
zapiska historyczna ma wigcej wagi, niz najsubtelniejsze etymologie (...)”
(Briickner, Dzieje kultury polskiej 73). Jesli wzia¢ pod uwagg rowniez ostrzezenie
jeszcze innego klasyka badacza Kazimierza Moszynskiego: ,,[0] ile przy wszel-
kich badaniach naukowych konieczna jest wielka ostroznos$¢ i krytycyzm, o tyle
przy badaniach onomastycznych, w szczegélnosci toponimicznych, nalezy te
ostrozno$¢ 1 krytycyzm co najmniej potroi¢” (Moszynski 1605), cata powyzsza
narracja dotyczaca Bondyrza, ktora zmierzata do rozwigzania jego etymologii,
mimo uzycia rozbudowanego instrumentarium badawczego, a moze i dlatego jako
zbyt spekulatywna, nie uwalnia si¢ od cienia probabilistycznoSci.
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BONDYRZ — W POSZUKIWANIU ETYMOLOGII
TEGO TAJEMNICZEGO TOPONIMU

Streszczenie

Przedmiotem artykutu jest wyjasnienie etymologii nazwy miejscowej Bondyrz, oznaczajacej wies
potozona nad Wieprzem migdzy Zwierzyncem a Krasnobrodem w powiecie zamojskim, znang od
XVII wieku. Toponim ten ze wzgledu na swoja fonetyczno-morfologiczna homonimiczno$¢ moze by¢
roznie interpretowany, a mianowcie jako: a) nazwa dzierzawcza ze starym formantem prastowianskim
*-jb od n. os. stowianskiego pochodzenia *Bgdyr lub od ukrainskiego Bondyr; b) nazwa utworzona za
pomoca formantu -yrz od apelatywu bonda ‘arenda’ lub ‘posag Zony’; c)nazwa derywowana
prymarnie od nienotowanego apelatywu *bondyrz : bonda < banda < niem. Band ‘wstg¢ga, tasma’, na
oznaczenie zamknig¢tego, opasanego bonda fragmentu terenu za pomoca uktadu odcinkéw drog, rzek
czy brzegu lasu. Taka topografi¢ ma poza najstarszym podzwierzynieckim Bondyrzem jeszcze kilka
innych przysiotkowych Bondyrzow na Zamojszczyznie, co stanowi, iz spos$rdd roznych etymologii
badanego toponimu ta wyktadnia jest najbardziej prawdopodobna.

Stowa kluczowe: topografia i toponimia; homonimia toponimiczna

BONDYRZ — IN SEARCH OF THE ETYMOLOGICAL ROOTS
OF THE MYSTERIOUS TOPONYM

Summary

This article is an attempt to explain the etymology of the place name Bondyrz, a village located
on the River Wieprz between Zwierzyniec and Krasnobrod in Zamo$é powiat (district), dating back
to the 17" century. The toponym can be interpreted in a variety of ways, which is due to its phonetic
and morphological homonymy: a) it can be read as a possessive form created with the Proto-Slavic
formative *-jo from the personal name *Bgdyr of Slavic origins, or from the Ukrainian form
Bondyr; b) as a name created with the formative -yrz from the noun bonda ‘dowry’ or ‘land lease’;
¢) as a primary derived form from the unattested noun *bondyrz : bonda < banda < Ger. Band
‘band, ribbon’ to designate an enclosed terrain, demarcated by a band of local roads, rivers or forest
lines. This latter type of topography is characteristic of other settlements called Bondyrz to be found
in the Zamos$¢ region, which can provide evidence in favour of the latter kind of etymological
interpretation as it offers the greatest degree of explanatory plausibility.

Keywords: topography and toponymy; toponymic homonymy



